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(9 ye. Sikele = sikélélé

Yizwa imithanda zo yetu

- - - 3 * 3
Nkosi sikelela, nkosi sikelela B S PRSRRICRS s fOh 0

Woza = ouoza
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Usi = oussi
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Paul Simon) Les paroles sont claires

Si Phistoire de cet hymne vous intéresse: www.afriquedusud-voyage.com > Histoire

Chanson écrite en 1897 par Enoch Sontonga dans sa langue maternelle, le langage Xhosa. Pendant
des années, ca a été 'hymne national de 5 pays africains : la Tanzanie, la Zambie, le Zimbabwe, la
Namibie et I'Afrique du sud.

L’hymne actuel date de 1997. Il est une combinaison de couplets en 5 langues (Xhosa, Zulu, Sotho,
Afrikaans et Anglais) parmi les 11 langues officielles de I'Afrique du Sud.



